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1. leTeKTHB SIK TUII TEKCTY: E€PEKIIAF03HABYMI ACIEeKT (Ha MaTepiaji 6pMTaHCHKOTO i1 aMepUKAHChKOI'O J1IeTEKTHBIB
Ta iX epexsamis)

2. Detective as a Type of Text: Translational Aspect (Case Study of British and American Detective Texts and Their
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Pedepar:

1. Incepraliist npucBsSYeHa BUBYEHHIO IETEKTUBY SIK TUIA TEKCTY 3 epeKIalo3HaBINX /TlepeKlafallbKUX [O3ULIN
MIJIIXOM ITPOBEEHHS KOMIJIEKCHOTO IePEKJIa03HaBYOro aHajli3y Ha TEKCTOBOMY PiBHI, 1[0 J03BOJIMJIO BCTAHOBUTHU
iHBapiaHTHi/BapiaTHBHI TEKCT-TUITIOJIOTIYHI O3HAKM OOPAHUX IiATHUIIIB JETEKTUBHOI'O TEKCTY, SIKi yTBOPIOIOTh
TeKCTOPOPMYIOUE SIIPO, IO CKIIaJae MOAeb ix nepexyany. [IpoBefeHo aHani3 PyHKLUIOHYBaHHS CUMBOJIKM y BT i1
ocobsuBocTeil ii TpanckonyBaHHs B [1T knacuynoro i hard-boiled getexTuBHuX nigTUNIB. YCTaHOBIEHO
iHBapiaHTHi/BapiaTHBHi 03HAKU KOHTEKCTIB TEKCTOBOIO PiBHS (XPOHOTOIIHOTO, XapaKTEPOJIOTIiYHOTO,
KOMITIO3UIIIIIHOT0) KJIACUYHOTO aHTJIiIChKOTO Ta aMmepuKaHchkoro hard-boiled neTekTusiB i JoBeneHO HEOOXIIHICTD
ix amekBaTHOTO BinTBOpeHHS B [1T. BU3HAY€HO TUIIM CUMBOJIIB, 110 BUKOHYIOTb TPOTHOCTUYHY (PYHKIIiO Yy
IeTeKTUBHUX TeKCTax (kiacuyHomy, hard-boiled) i MoTrBOBaHO noTpeOy ii amexBaTHOrO nepectsopeHHs y I1T.

Kii040Bi €10Ba: J€TEKTUB SIK TUII TEKCTY, KJIACUYHUI aHIJIIChKUM IeTeKTUB, amepukaHcbkuil hard-boiled



I€TEKTUB, BUXiHUI TEKCT, TEKCT IIePEKIIALy, IHBAPiaHTHI O3HAKM, BapiaTUBHI O3HAKU, aIEKBATHICTh BilTBOPEHHS,

TpaHCKOAYyBaHHA CHIMBOJIIiKU.

2. This thesis highlights the detective as a type of text through an integrated translational analysis at the textual
level, which allowed to determine the invariant / divergent text-typological characteristics of selected subtypes of
the detective text that create textgenerating core, which served as a model of translation of those text subtypes.
The functioning of the symbols in source texts and peculiarities of their transcoding in target texts of classic and
hard-boiled detective subtypes were analysed. The invariant/divergent text-level features distinguished in
chronotopic, characterological, composite contexts of the classic English detective texts. The invariant features of
chronotopic context are: chronotopic introduction at the beginning of narration, retrospection, space detailing.
The invariant features of characterological context are: strengthened contrasting of main antipode characters,
laconic description of minor characters. Among the divergent features are: suddenness of major character
introduction, author's "admiration at the criminal", contrasted images creation. It was proved that the preservance
of the above-mentioned features serves for adequate target text. In the thesis it was elucidated that the plot-
compositional features in classic detective subtype reflect author's idiostyle. It has been stated that detective as a
regimented type of text requires a clear reproduction of the author's sat composite elements, which carry
important informative and idiostylistic load and link the semantic content of the text, that's why the elimination
and inadequate reproduction of necessary steps of composition can significantly harm the correct reader's
reception of the detective text and destroy the author's conception. The types of symbols, which construct the
symbolic implication of G.K. Chesterton's classic detective texts, were outlined: space symbols, colour symbols,
portrait symbols. It was proved that correct decoding of symbols and their adequate reproduction give the reader
a powerful block of prognostic information, prevent the levelling of the plot-important compositional elements of
classic detective text and distortion of its plot components. The invariant/divergent text-level features in
chronotopic, characterological, composite contexts of the American hard-boiled detective texts were denoted.
The invariant features of chronotopic context are: space detailing, abruptness of time line flow, time-and-space
conditionality of the narration tempo. The divergent feature is time through space representation. The invariant
features of characterological context are: mosaic marking of characters, iconic marking of characters,
photographic detailing of episodic personages, mediated personages' characteristic. The divergent feature is
personages' self-characteristic. The necessity of adequate translation of above-mentioned features was proved.
The attention was also focused on the need of adequate reproduction of headlines of hard-boiled detective texts of
R. Chandler, which has been conditioned by their reinforced foregrounding, entailing composition and idiostylistic
features of texts by definite author. The types of symbols, which construct the symbolic implication of R.
Chandler's hard-boiled detective texts, were outlined: space symbols and portrait symbols. It is maintained that
the transcoding of symbols serve for saving the symbolic implication of the source text. Key words: detective as a
text type, the classic English detective story, the American hard-boiled detective story, the source text, the target
text, invariant features, divergent features, adequate translation, symbols transcoding.
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